
— Пойдем, пойдем обедать!

— Быстрее! Скоро здесь не останется свободных мест.

Услышав призывы отправиться на обед за пределами своего офиса, директор Янь невольно
подумал о той толстокожей женщине, которая назначила ему свидание.

Может, ему просто не идти сегодня обедать в столовую?

На самом деле, почему бы ему не пойти? Он же не боится ее. Как насчет того, чтобы прийти
туда на 20 минут позже?

Поэтому директор Янь, пришедший в столовую на 20 минут позже, сначала прошелся по
столовой, держа в руках свою тарелку, и только когда не увидел даже тени Линь Яо, пошел за
едой.

— Директор Янь, вы сегодня немного опоздали. Блюдо из грибов и овощей распродано. —
сказала тетушка из столовой.

— Директор Янь, ваш вкус почти как у вегетарианца. Я дам вам порцию побольше. Вам следует
есть больше, вы стали худее.

— Спасибо. — директор Янь посмотрел на свою тарелку, которая была переполнена овощами, и
благодарно улыбнулся тетушке.

Янь Луцзи держал свою тарелку, пока искал свободное место, затем увидел Сяо Дуна, который
махал ему рукой через нескольких столиков.

— Старина Янь, иди сюда.

Янь Луцзи отнес свою тарелку и сел напротив Сяо Дуна.

— Почему ты сегодня так поздно? — заинтересовался Сяо Дун.

— Мне нужно было утвердить отчет в последнюю минуту. — ответил Янь Луцзи.

— О. — Сяо Дун не стал продолжать этот вопрос, а лишь посмотрел на вход в столовую. Когда
он увидел Линь Яо, его глаза засияли, он поднял правую руку, чтобы помахать ей.

Линь Яо была вне себя от радости и прихватив свою тарелку, побежала к ним.



— Кому ты машешь? — Янь Луцзи настороженно обернулся. Когда он увидел Линь Яо, его лицо
стало мрачным, он тут же отложил палочки и хотел уйти.

— Почему ты уходишь? — у Сяо Дуну была быстрая очередь, а его пальцы двигались еще
быстрее. Он быстро протянул тарелку Янь Луцзи: — Ты еще даже не доел.

— Я больше не буду есть.

— Ты съел только две ложки. — Сяо Дун нахмурился.

— Я больше не хочу. — Янь Луцзи увидел, что Линь Яо вот-вот приблизиться, и быстро
отодвинул тарелку: — Помоги мне потом сдать тарелку.

— Хах... — Сяо Дун понял, что его хорошего друга не удержать, и смотрел, как тот уходит.

Линь Яо сидела по диагонали напротив Сяо Дуна и смотрела на тарелку, которую Янь Луцзи
оставил на столе. Овощей было так много, что они лежали друг на друге, что говорило о том,
что он съел совсем немного.

— Что ты сделала со лао Янем? Он так испугался тебя, что сбежал. — поддразнил Сяо Дун.

— Я просто сказала ему, что собираюсь начать его преследовать. — Линь Яо тоже чувствовала
себя немного подавленной.

— Ты призналась?! — эта инициативность шокировала Сяо Дуна, и он спросил, — Тогда как он
отреагировал?

— Он отверг меня.

— О... вообще-то я ожидал этого. И что ты планируешь делать дальше? — поинтересовался Сяо
Дун.

— Пообедать. — Линь Яо задумалась на некоторое время, затем взяла палочки и начала есть.

— Ты все еще можешь есть?

— Как у меня хватит сил преследовать кого-то, если я не буду есть?

— Логично. — Сяо Дун действительно восхищался стойкостью духа этой девушки, и поставил
суп из свиных ребрышек, оставленный Янь Луцзи, перед Линь Яо: — Лао Янь только что купил
это и даже не притронулся. Ты можешь взять его.



— Директор Янь купил это? — переспросила Линь Яо.

— Да, но не волнуйся, он не выпил ни глотка.

— Даже если бы он попробовал, я бы не возражала. — Линь Яо отпила немного.

«...» Проклятье, его глаза действительно горят? Ему никогда не было так тяжело смотреть на
человека, выражающего свою любовь.

==

В 13:10 Линь Яо взяла с собой еду, предназначенную для укрепления пищеварительной
системы, которую она купила в магазине лекарственных продуктов своих однокурсников, и
подкралась к офису Янь Луцзи на 12-м этаже.

— Доктор Линь, вы ищете босса? — ассистент Чжан заметил Линь Яо.

— Да. — Линь Яо задумалась, а затем спросила: — Директор Янь заказывал еду?

— Заказывал еду? Не думаю.

— Тогда... могу я попросить тебя сделать кое-что для меня? — Линь Яо передала пакет с едой
помощнику: — Директора не обедал сегодня. Не мог бы ты передать ему это?

— Обед с любовью? — помощник Чжан усмехнулся.

— Ну, для меня это так, но ваш директор может так не думать. — Линь Яо самодовольно
пошутила.

Не то чтобы помощник Чжан не видел коллег-женщин, которые ухаживали за директором, но
прямота Линь Яо была в новинку.

Хотя помощник Чжан промолчал по поводу преследования Линь Яо, он действительно
восхищался неукротимым духом этой девушки, и, конечно, он также хотел, чтобы его
собственный босс был покорен. Поэтому он с готовностью согласился:

— Тогда я помогу передать его позже.

— Подожди. — Линь Яо немного подумала, затем взяла стикер со стола помощника Чжан,
написала предложение и положила ее в пластиковый пакет с едой: — Я положу ее на дно,
чтобы он смог увидеть ее, когда будет доставать еду.



Помощник Чжан мысленно показал ей большой палец, затем отнес еду в кабинет Янь Луцзи.

— Директор, ваша еда. — помощник Чжан убедился, что записка находится под едой, и
положил пакет на стол Янь Луцзи.

— Просто оставь это здесь. — Янь Луцзи ответил, не поднимая головы.

Помощник Чжан внимательно посмотрел на своего начальника и, увидев, что тот больше
ничего не сказал, немедленно вышел из кабинета.

Еда? Когда это я что-то заказывал? Янь Луцзи внезапно пришел в себя и задумался. Но когда
он взглянул на пакет с едой и почувствовал запах еды, витающий в воздухе, он потянулся за
ним.

На фоне белого пакета с едой торчала маленькая розовая липкая записка.

[Ничего страшного, если я тебе не нравлюсь, но отказ от еды вреден для твоей
пищеварительной системы.]

Янь Луцзи прочитал записку, затем посмотрел на пакет с едой и решил положить стикер
обратно в пакет, чтобы выбросить его.

В это время выпала еще один стикер.

[Даже если ты меня ненавидишь, не выбрасывай еду.]

Янь Луцзи вздохнул, выбросил стикер в мусорное ведро, но открыл пакет и начал есть.

— Как там дела? — Линь Яо спросила помощника, который прятался за дверью и украдкой
заглядывал в кабинет.

— Он ест еду. — помощник Чжан показал Линь Яо «ОК».

На лице Линь Яо расцвела улыбка. Она весело помахала рукой помощнику и ушла в клинику на
8 этаже.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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